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Antes de iniciar a utilizac&o, deve-se ler o manual de
instrucdes e em seguida guarda-lo em local acessivel proximo
ao aparelho!

Seguranca

Este manual do usuario descreve a instalagdo, operacéo e manutengdo e serve
como uma fonte importante de informacdes e orientagdo. Um pré-requisito para o
funcionamento seguro e adequado do aparelho é estar familiarizado com todas as
instrucdes de seguranca e operacao contidas no aparelho.

Leia atentamente este manual de instru¢8es, especialmente antes de operar o
aparelho e evite danos pessoais e materiais. O uso inadequado pode causar
danos.

Em cada etapa de utilizacéo, todas as informacg@es relevantes contidas no manual
de instru¢des devem estar disponiveis para o pessoal apropriado. A
responsabilidade pela sua disponibilidade € do operador.

Além do manual de instru¢es, devem ser seguidas as normas gerais, legais e

outros regulamentos aplicaveis em matéria de seguranga no trabalho e protecéo
ambiental.

1 Seguranca
O aparelho foi produzido de acordo com as normais técnicas vigentes. Entretanto o

aparelho pode se tornar uma fonte de perigos se for utilizado de maneira incorreta
ou inadequada. Todas as pessoas que usam o aparelho devem aderir as
informacdes contidas neste manual de instru¢des de operacdo e observar as
instrucdes de seguranca.

1.1 Explicagao de sinais de atengao

As instrugOes relacionadas a seguranca e as informacdes de atengdo estao
indicadas neste manual de instru¢6es mediante sinais de aten¢éo. Estas instrucdes
precisam ser seguidas a risca para se evitar acidentes, danos pessoais e materiais.

O sinal de atencéo de PERIGO alerta sobre perigos que podem levar
a ferimentos sérios ou morte, se ndo forem evitados.
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Seguranga

A AVISO!

O sinal de atencéo de AVISO! alerta sobre perigos que podem causar
ferimentos médios ou morte se ndo forem evitados.

A CUIDADO!

O sinal de atencao de CUIDADO alerta sobre perigos que podem
causar ferimentos leves e médios se ndo forem evitados.

ATENCAO!

O sinal de atencdo ATENCAO indica possiveis danos materiais que
podem ocorrer se as instru¢des de seguranca ndo forem seguidas.

NOTA!

O simbolo de NOTA informa ao usuario dicas e informagdes
referentes ao uso correto do aparelho.

1.2 Instrugdes de seguranga

Corrente elétrica

162655

A sobretenséo ou instalacao incorreta pode resultar em choque elétrico.

O aparelho s6 pode ser conectado se os dados da placa de informacéo
corresponderem a tensédo da rede.

Para evitar curtos-circuitos elétricos, o aparelho deve ser mantido seco.

Se ocorrerem avarias durante o funcionamento, desligue imediatamente o
aparelho da fonte de alimentag&o.

N&o toque na tomada do aparelho com as méos molhadas.

Nunca segure o aparelho se este cair na 4gua. Desconecte imediatamente o
aparelho da fonte de alimentac&o.

Todos os reparos ou aberturas do gabinete s6 podem ser realizados por
especialistas e por oficinas adequadas.

N&o transportar o aparelho pelo cabo de conex&o.

N&o permitir que o cabo de conexao entre em contato com fontes de calor e
bordas afiadas.

N&o dobrar, apertar ou prender o cabo de conexao.

€artscher
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Seguranga

Sempre desconectar o cabo de conexao do aparelho.

Nunca colocar o aparelho ou outros itens sobre 0 cabo de conex&o.

Para desligar o aparelho da fonte de alimentac&o elétrica, segure sempre pelo
plugue.

O cabo de alimentacao deve ser verificado regularmente do ponto de vista de
danificacdes. N&o utilizar o aparelho com o cabo de alimenta¢&o danificado. Se
0 cabo estiver danificado, para evitar qualquer perigo, deve encomendar a sua
troca num ponto de servigo ou a um electricista qualificado.

Materiais inflamaveis

Nunca exponha o aparelho a altas temperaturas, como no fogao, forno, chamas
abertas, equipamentos de manutencao de calor, etc.

Limpe o aparelho regularmente para evitar o risco de incéndio.
Nao cobrir o aparelho com, por exemplo, pelicula de aluminio ou panos.

Use o aparelho somente com os materiais designados para essa finalidade e
com as configuragdes de temperatura apropriadas. Materiais, produtos
alimentares e restos de comida no aparelho podem inflamar.

Nunca deve utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis, facilmente
inflamaveis, p.ex. gasolina, aguardente, alcool. A alta temperatura provoca a
evaporagdo desses materiais e, como resultado do contato com fontes de
ignicdo, pode ocorrer uma exploséo.

Em caso de incéndio, antes de tomar as medidas adequadas para conter o
incéndio, desligue o aparelho da rede elétrica. Nunca extinga o fogo com agua
quando o aparelho estiver ligado a fonte de alimentacdo. Apds a extingdo do
incéndio, é necessério garantir uma quantidade suficiente de ar fresco.
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» As superficies do aparelho ficam quentes durante a operacéo. Existe riscos de
queimaduras. As temperaturas altas também permanecem apés o
desligamento.

» Na&o tocar quaisquer superficies quentes do aparelho. Use sempre os
elementos de operacéo e as algas disponiveis.

» O aparelho s6 pode ser transportado e limpo apos ter se resfriado
completamente.

» Nao pulverize superficies quentes com agua fria ou liquidos inflamaveis.

Seguranga

Superficies quentes

Manuseamento seguro do filtro de 6leo para fritadeiras
* Nao utilize nem armazene o filtro de 6leo para fritadeiras no exterior, para evitar
danos causados pela chuva ou pela humidade.

» O dispositivo ndo foi concebido para funcionamento continuo. Perigo de
sobreaquecimento/incéndio!

» Na&o deixe o dispositivo a funcionar sem supervisao.
» Nunca toque no cabo de alimentacéo, na ficha ou na unidade de controlo com
as méos molhadas. Perigo de choque elétrico!
* Aunidade da bomba do filtro ndo deve funcionar a seco.
» Cuidado com os elementos de aquecimento, as grelhas e o sensor de
temperatura na fritadeira onde se encontra o filtro de 6leo.
+ O dispositivo deve ser transportado apenas pelas pegas.
» Na&o utilize o dispositivo inclinado dentro da cuba de 6leo da fritadeira.
» N&o movimente o dispositivo durante o processo de filtragem do 6leo.

» O dispositivo, a superficie de trabalho e o chdo ao redor devem estar sempre
secos, para evitar o risco de escorregamento em piso humido e gorduroso.

» Durante a utilizagdo, use equipamentos de protecéo individual (luvas de
protecao, 6culos de seguranga, calgado de trabalho).

Responsabilidade do operador

O operador é responsavel por cumprir os regulamentos legais, executivos, decretos
e regulamentos nacionais em vigor relativos a prevencgédo de acidentes, protecédo
ambiental, bem como as instru¢des internas de trabalho, operacéo e seguranca
que sao aplicaveis no local de instalagéo.

Responsabilidade do operador:

» Explotacéo do dispositivo e dos componentes conectados apenas em
condi¢des técnicas que ndo suscitem duvidas, com elementos de protecao e
seguran¢a em funcionamento.
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Seguranca

Elaboragao de avaliagBes de riscos nos postos de trabalho.

Instrugdo e formagéo regular do pessoal. Em particular, ler e seguir o capitulo
sobre seguranca e as diretrizes de seguranca.

Disponibilizagao de Equipamento de Prote¢do Individual (EPI).
Cumprimento dos calendarios de manutencéo e limpeza.

Documentacéo de formacdao / instrug¢éo, substituicdo de componentes do
equipamento.

Equipe de operacéo

O aparelho s6 pode ser operado por pessoal especializado qualificado e
treinado.

Este dispositivo ndo pode ser operado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas, bem como por pessoas
com experiéncia limitada e / ou conhecimento limitado.

As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem ou
liguem o dispositivo.

Uso indevido

O uso indevido ou o uso proibido podem danificar o aparelho.

O dispositivo pode ser usado somente quando sua condic¢éo técnica ndo
levanta objec¢8es e permite um trabalho seguro.

O dispositivo s6 pode ser usado se todas as conexdes tiverem sido feitas de
acordo com os regulamentos.

O aparelho s6 pode ser usado quando estiver limpo.

Use apenas pecas de reposi¢ao originais. Nunca realize uma auto-reparac¢ao
do dispositivo.

N&o faca altera¢des ou modificages no dispositivo.
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Seguranga

1.3 Utilizagao adequada
O aparelho destina-se exclusivamente a utilizagéo descrita no manual de
instru¢cdes com os componentes fornecidos e aprovados.

Qualquer outra utilizagéo é considerada como ndo sendo a prevista. O fabricante
nao se responsabiliza por eventuais danos dai resultantes. Nestes casos, a
responsabilidade recai exclusivamente sobre o utilizador/operador.

A seguinte utilizacao é a prevista:
— Filtragem de ¢6leo de fritura e gorduras liquidas em blocos.

1.4 Utilizagao inadequada

O uso incorreto pode levar a ferimentos a pessoas e bens causados por tenséao,
fogo e temperaturas elevadas perigosas. No aparelho, apenas podem ser
realizados os trabalhos descritos neste manual.

O uso a seguir ndo esta de acordo com o uso pretendido:
— Filtragem de liquidos que ndo sejam o6leo de fritura.
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2 Informacdes gerais

Informagdes gerais

2.1 Responsabilidade e garantia

A utilizag&o seguinte esta de acordo com o propésito: O dispositivo foi construido
de acordo com o estado técnico atual e as normas reconhecidas de seguranca
técnica. No entanto, durante a sua utilizagao, podem surgir riscos para a salude e a
vida do utilizador ou de terceiros, assim como perigo de danos ao dispositivo ou a
outros bens. As reclamagfes ao abrigo da garantia e a responsabilidade por danos
corporais/danos materiais, bem como falhas no funcionamento, séo excluidas se
puderem ser atribuidas a uma ou vérias das seguintes causas:

» Uso contréario ao pretendido

* Nao conformidade/desrespeito pelas instru¢des e todas as informagdes
relacionadas

» Alteracdes estruturais ou técnicas ndo autorizadas no dispositivo
» Envolvimento de pessoal inadequadamente treinado e pouco qualificado

» Exploragcdo com dispositivos de seguranca e prote¢do danificados ou mal
montados

+ Manutengéo ou limpeza inadequadas

* Falhas ndo corrigidas

+ Utilizacdo de meios ndo permitidos, produtos de limpeza, etc.

* Uso de pegas de reposi¢do ndo autorizadas

» Erros na operagao ou outro uso inadequado

+ Desastres causados por corpos estranhos ou forga maior

+ Dano a placa de identificacéo e etiquetas importantes a operacéo e seguranca.

2.2 Protecao de direitos autorais

Este manual, os textos, desenhos, imagens e outros itens nele contidos estdo
protegidos por direitos autorais. Sem o consentimento por escrito do fabricante, é
proibido reproduzir o conteddo do manual do usuério em qualquer forma e de
gualquer maneira (incluindo fragmentos), e usar e/ou transferir seu contetido para
terceiros. As violagBes do descrito acima resultardo na obrigacdo de pagamentos
de compensagdes. Reservamo-nos o direito de prosseguir outras reivindicacoes.

2.3 Declaragao de conformidade

O aparelho cumpre com os padrdes atuais e as diretrizes da UE. O acima referido
esta confirmado pela Declaragéo de Conformidade CE. Se necessario, estamos a
disposicao para enviar-lhe a Declaragédo de Conformidade relevante.
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3 Transporte, embalagem e armazenagem

Transporte, embalagem e armazenagem

3.1 Controle de entrega

ApOs a recepcao do produto, vocé deve verificar imediatamente se o aparelho esta
completo e que ndo tenha sido danificado durante o transporte. Em caso de danos
visiveis durante o transporte, recuse-se a aceitar o aparelho ou aceite o produto de
maneira condicional. Nos documentos de transporte / nota de transporte da
empresa transportadora, assinale a descrigdo do dano e faga uma reclamacgao. Os
danos ocultos devem ser relatados imediatamente apés terem sido identificados,
uma vez que as reivindicagdes s6 podem ser reclamadas dentro dos prazos
aplicaveis.

Na auséncia de pecas ou acessorios, entre em contato com o nosso Departamento
de Atendimento ao Cliente.

3.2 Embalagem

Por favor, ndo descarte a caixa de papeldo do aparelho. Pode ser necessario
armazenar o aparelho quando se deslocar ou quando enviar o aparelho ao nosso
centro de servico em caso de qualquer dano.

A embalagem e os itens individuais séo feitos de materiais reciclaveis. Em detalhes
sdo: folhas e sacos de plastico e embalagens de papeldo.

Ao descartar a embalagem, observe os regulamentos vigentes em seu pais. Os
materiais de embalagem reutilizaveis devem ser reciclados.

3.3 Armazenagem

Mantenha a embalagem fechada até o aparelho ser instalado e observe as
instrucdes de configuragdo e armazenagem contidos na parte externa. As
embalagens sé devem ser armazenadas nas seguintes condi¢des:

— dentro de casa

— se estiverem em ambiente seco e livre de poeira

— se estiverem longe de produtos agressivos

— em um local protegido da luz solar

— se estiverem em local protegido contra choques mecanicos.

Em caso de periodo longo de armazenamento (mais de 3 meses), verifique o
estado da embalagem e das pecas regularmente. Se necessario, a embalagem
deve ser substituida por uma nova.
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4 Dados técnicos

4.1 Dados técnicos

Nome:

Art n.%:

Material:

Gama de temperaturas até em °C:
Taxa de fluxo em I/min:

Tempo de ciclo em min:

Capacidade de particulas solidas em |
Poténcia nominal:

Dimensoes (L x P x A) em mm:

Peso em kg:

Dados técnicos

Filtro de 6leo para fritadeiras TK60
162655

CNS 18/10

200

60

4,5

1,7

0,3 kW | 220-240 V | 50-60 Hz

195 x 317 x 398

8,4

Reserva-se o direito de efetuar alteracdes técnicas!

Verséo / propriedades

Conexdo do aparelho: pronto para conexao

Alimentacgé&o por bateria: ndo
Portatil: sim

Pode ser lavado na maquina de lavar louga: recipiente coletor de 6leo, unidade

do filtro
Controlo: botdo Start/Stop
Interruptor de ligar/desligar:

Protecdo contra o0 sobreaquecimento: sim

Luzes indicadoras: alimentacgéo | filtro

Inclui: recipiente coletor de 6leo | 1 filtro de particulas solidas
Nota importante: limpe a unidade de controlo apenas com um pano himido

10/28

162655



€artscher

4.2 Resumo dos componentes do aparelho

Dados técnicos

Fig. 1

1. Protecéo do cabo 2. Painel de controlo

3. Unidade de controlo 4. Pegas da unidade do filtro

5. Unidade da bomba do filtro 6. Pegas do recipiente coletor de 6leo (2x)
7. Recipiente coletor de 6leo 8. Area de succéo

9. Sistema de transmisséo 10. Manipulo em cruz

11. Pega para transporte (2x) 12. Cabo de ligagéo
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Elementos de funcionamento

Syartschet Gy

Dados técnicos

13

R st AR
POW Lk

|

14 15 _
Fig. 2

13. Luz indicadora LED de alimentacao (vermelha)
14. Luz indicadora LED do filtro (verde)

15. Botdo Start/Stop

Acessorio opcional (ndo incluido na embalagem!)

Filtro de particulas s6lidas TK60

AL -
LD |

Fig. 3

Projetado para: filtro de 6leo para fritadeiras
TK60

Material: celulose, segura para alimentos
Faixa de temperatura até: 200 °C
Lavéavel: ndo

Unidade de encomenda: 1 caixa (100
unidades)

Caracteristicas:
— o filtro pode ser reutilizado

— adequado para o contacto com
alimentos

— biodegradavel

— facil descarte junto com residuos
comuns

Dimensdes: L 260 x P 240 x A 220 mm
Peso: 2,5 kg

N° de ref: 162656

12 /28
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Instalacdo e operacgao

4.3 Funcgoes do aparelho

Com o filtro de 6leo para fritadeiras TK60, o 6leo e a gordura em blocos sao
facilmente e eficazmente filtrados. O dispositivo é portatil e estd sempre pronto a
ser utilizado.

O filtro de 6leo para fritadeiras é colocado diretamente na fritadeira ainda quente e
ligado. O 6leo é entdo aspirado pela parte inferior através da bomba e conduzido
de volta para a cuba através do filtro de particulas soélidas. As particulas em
suspensao ficam retidas no filtro, permitindo que o éleo seja purificado. Este
processo prolonga significativamente a vida Gtil do 6leo de fritura.

5 Instalacdo e operacao
5.1 Instalagao

Desembalagem / montagem

+ Desembale o aparelho e remova todos os elementos externos e internos da
embalagem e as prote¢des de transporte.

A CUIDADO!

Risco de sufocamento!
N&o permitir que criancas tenham acesso ao material de embalagem tais
como sacos plasticos e elementos de poliestireno.

* Se houver uma pelicula protetora no aparelho, remova-a. Deve-se retirar a
pelicula de protecdo lentamente para que ndo deixe restos de cola. Remover o0s
residuos de cola com um solvente adequado.

* Tenha cuidado para ndo danificar a placa de identificacdo ou as indica¢des de
aviso no aparelho.

* Nunca coloque o aparelho num ambiente himido ou molhado.

» Instale o aparelho de modo que as conex8es sejam facilmente acessiveis para
uma eventual desconexao rapida, se necessario.

* Na escolha do local de instalagéo, devem ser tidos em conta 0os pontos seguintes:

— A superficie de instalacé@o deve ser plana, suficientemente resistente a
carga, impermeavel, seca e resistente ao calor.

— Assegurar que 0s caminhos de evacuacgao previstos estejam livres.

— Assegurar uma posicao estavel.

— Prever espaco suficiente para o trabalho, a manutencéo e a limpeza.

— Deixar livres as eventuais aberturas de ventilagdo a entrada/saida de ar.
— Respeitar os regulamentos técnicos e de construgdo aplicaveis.
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» Debe mantener una distancia suficiente de los bordes de la mesa. El dispositivo
podria volcar y caerse.

Instalacéo e operacao

* Mantenha uma distancia de pelo 20 cm das paredes e de objetos inflamaveis.

Conectar a eletricidade
» Verifique se os dados técnicos da unidade (ver placa de informacdes)
correspondem aos dados da rede local.

» Conecte o dispositivo a uma tomada Unica e suficientemente protegida com um
contato de protecdo. Nao conectar o aparelho a uma tomada multipla.

» Conecte o cabo de conexdo de forma que ninguém possa pisar ou tropecar nele.
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Instalacdo e operacgao

5.2 Operagao

A AVISO!

Perigo de sobreaquecimento/incéndio!
O funcionamento continuo do dispositivo pode levar ao
sobreaquecimento e, consequentemente, ao risco de incéndio.

O dispositivo ndo deve ser utilizado em modo de operagéo continua,
devendo-se respeitar os tempos recomendados de arrefecimento.
Risco de queimaduras!
Se a 4gua entrar no Gleo de fritura quente, ela pode causar salpicos e
levar a queimaduras.
Coloque o filtro de 6leo na fritadeira apenas quando estiver
completamente seco.
Use sempre luvas de protecao resistentes ao calor e 6culos de protegao
durante a operacéo.
O uso do dispositivo em éleo de fritura quente faz com que ele atinja
temperaturas elevadas e permanega quente por algum tempo apds a
utilizagéo.
N&o toque nos componentes quentes do dispositivo, utilizando sempre os
suportes adequados.
N&o movimente o dispositivo durante o funcionamento; remova o
dispositivo da fritadeira apenas ap6s a conclusdo do processo de
filtragem do 6leo de fritura, usando as pegas e deixe-o arrefecer.

Use sempre luvas de protecao resistentes ao calor e 6culos de protecgao.

Risco de escorregamento!

O derramamento de 6leo de fritura no ch&@o pode provocar
escorregamentos e quedas do pessoal.

Limpe regularmente a area de trabalho.
Mantenha sempre a area de trabalho limpa e seca.
Use calgado antiderrapante durante a operacéao.

Preparacdo do dispositivo

1. Antes de utilizar, limpe cuidadosamente o dispositivo de acordo com as
instrucdes do capitulo 6 “Limpeza”.

2. Seque bem o aparelho.
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Duragdo do ciclo de filtragem do 6leo de fritura

O tempo de ciclo de filtragem do 6leo de fritura esta predefinido de fabrica para 4,5
minutos. E possivel realizar um méaximo de 4 ciclos consecutivos.

Instalacéo e operacao

Verificagdo das configuragcdes de fabrica
1. Pressione e mantenha premido o botao Start/Stop.

2. Ligue a ficha a uma tomada Unica apropriada. Durante este tempo, mantenha
sempre premido o botdo Start/Stop

3. Continue a pressionar o botéo Start/Stop por mais 5 segundos.
4. Solte o botéo Start/Stop.
O tempo de ciclo programado seré indicado pela luz indicadora LED intermitente:

— luz indicadora LED vermelha de alimentacéo: cada intermiténcia
representa 1 minuto.

— luz indicadora LED verde do filtro: cada intermiténcia representa 30
segundos.

Exemplo: 4 intermiténcias vermelhas = 4 minutos
1 intermiténcia verde = 30 segundos — tempo total do ciclo: 4 min. 30
seg.
PT
Ajuste do tempo de duragéo do ciclo

1. Para redefinir o tempo de duragéo do ciclo, siga 0s passos descritos no capitulo
“Verificagao das configuragcoes de fabrica”

2. Em seguida, proceda da seguinte forma:

— assim que o tempo de duragédo do ciclo for exibido, pressione
imediatamente o bot&@o Start/Stop;

— pressione o botdo Start/Stop para aumentar o tempo de duracgao do ciclo
em 30 segundos por cada pressionamento (0 tempo comeca em 0
segundos).

(ex: pressionar 3 vezes adiciona 1 minuto e 30 segundos);

— quando o tempo de duracéo desejado for definido, aguarde até que a luz
indicadora LED verde do filtro se acenda brevemente;

— desligue o aparelho da tomada.
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Instalagéo e operagéo

Processo de filtragem do 6leo de fritura

Preparacéo do processo de filtragem

1. Remova a unidade motriz e a unidade de bomba do filtro do recipiente coletor
de oleo.

Fig. 4 Fig. 5
2. Abra a unidade de bomba do filtro, 3. Insira um filtro de particulas PT
levantando a tampa. adequado na unidade de bomba do

filtro. Observe as instrugées no
capitulo “Substituicdo do filtro de
particulas”.

4. Feche a tampa da unidade de bomba do filtro até que encaixe corretamente.
5. Coloque a unidade motriz sobre a unidade de bomba do filtro.

6. Certifiqgue-se de que ndo haja nenhuma folga entre a unidade motriz e a
unidade do filtro.

Uma folga entre a unidade de acionamento e a unidade da bomba do filtro indica
gue a tampa do filtro ndo foi devidamente fechada e trancada.

Fig. 6
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6. Aperte os manipulos em cruz em ambos os lados.

Instalagéo e operagéo

Inicio do processo de filtragem

Fig. 7

1. Antes de utilizar o filtro de 6leo para fritadeiras, desligue a fritadeira da corrente
elétrica (retire a ficha da tomada).

2. Deixe o aparelho e o 6leo na cuba da fritadeira arrefecer até 175 °C.

1. Insira o filtro de 6leo para fritadeiras na cuba da fritadeira com o 6leo ainda
quente.

2. Certifique-se de que o filtro de 6leo esteja estavel dentro da cuba.

3. Verifique o nivel do dleo na fritadeira (considere as marcacdes MIN e MAX no
aparelho).

4. Ligue o aparelho a uma tomada adequada.
A luz indicadora LED vermelha de alimentacéo acendera.
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Instalacdo e operacgao

5.

Pressione o botéo Start/Stop.

acesa.

Ap6s o tempo de ciclo programado, o aparelho desliga-se. A luz indicadora LED
verde do filtro apaga-se.

6.
7.
8.

9.

Retire o filtro de 6leo da fritadeira.

O dleo restante deve ser drenado para a cuba da fritadeira.

Apos a utilizagdo, coloque o filtro de 6leo da fritadeira no recipiente coletor de
Oleo.

Apos a utilizagdo, deixe o filtro de éleo da fritadeira arrefecer no recipiente
coletor de 6leo.

Interrupgao prematura do processo de filtragem

1.

Pressione o botéo Start/Stop durante o processo de filtragem.

A luz indicadora LED verde do filtro apaga-se.

2.
3.
4.

5.

Retire o filtro de 6leo da fritadeira.

O oleo restante deve ser drenado para a cuba da fritadeira.

Ap0s a utilizagdo, coloque o filtro de 6leo da fritadeira no recipiente coletor de
Oleo.

Ap6s a utilizacao, deixe o filtro de dleo da fritadeira arrefecer no recipiente
coletor de 6leo.

Armazenamento / Tempo de arrefecimento

1.

162655

ApoOs a utilizagéo ou para transporte, armazene o filtro de 6leo no recipiente
coletor de 6leo.

Temperatura permitida para armazenamento: entre +10 °C e +30 °C.
Tempo de arrefecimento: até 2,5 horas.

€artscher

Durante o processo de filtragem, a luz indicadora LED verde do filtro permanecera
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Instalagéo e operagéo

Substituicdo do filtro de particulas

1. Ofiltro de particulas deve ser substituido conforme necesséario.

O ciclo de substituicdo depende da frequéncia de utilizagdo do aparelho e do grau
de contaminacéo do 6leo. Um Unico filtro de particulas pode ser utilizado para até
10 processos de filtragem.

2.
3.
4.

Abra a tampa da unidade de bomba do filtro.
Retire o filtro de particulas usado.
Coloque um novo filtro de particulas adequado na unidade de bomba do filtro.

Garanta que nao haja folgas entre o filtro de particulas e as bordas da unidade
de bomba do filtro.

Sobreponha a ultima dobra do filtro de particulas em ambos os lados da
unidade de bomba do filtro (ver fig. abaixo).

AN

Fig. 8

Mecanismo de protecdo contra o sobreaquecimento

O processo de filtragem do 6leo de fritura sera interrompido pelo mecanismo de
protecdo contra sobreaquecimento caso a unidade de controlo ultrapasse os 80 °C.

A luz indicadora LED vermelha de alimentac&o pisca. Siga os seguintes passos:

20/28

desligue o aparelho da alimentacgéo elétrica (puxe a ficha);
levante o dispositivo e retire-o da fritadeira;

deixe o dispositivo arrefecer, seguindo as instru¢fes indicadas no
capitulo “Armazenamento/tempo de arrefecimento”.

apos o tempo de arrefecimento, o dispositivo pode voltar a ser utilizado.
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Limpeza

6 Limpeza

O operador deve assegurar-se de que o aparelho e seus elementos de seguranga
sejam mantidos em bom estado. Os sistemas de controlo e os sistemas de
seguranca devem ser verificados quanto a sua eficacia.

Os trabalhos de manutencao, limpeza e reparacdo podem ser realizados apenas
por pessoal devidamente treinado e especializado.

Se for necessério desmontar os dispositivos de seguranca durante a manutencao,
limpeza ou reparacao, estes devem ser reinstalados imediatamente apos a
concluséo dos trabalhos e o seu funcionamento deve ser verificado.

Todos os trabalhos de manutencgéo e limpeza devem ser realizados de acordo com
as instrucdes de operacéo nos intervalos de tempo especificados.

6.1 Instrucées referentes a seguranga durante a limpeza

» Antes da limpeza, o aparelho deve ser desconectado da fonte de alimentacao.
» Deixar o aparelho se arrefecer por completo.

» Preste atencdo para que a 4gua ndo entre no aparelho. Ndo mergulhe o
aparelho em agua ou outros liquidos enquanto o limpa. Nao use um jato de
agua sob pressao para limpar o aparelho.

* Nao use objetos pontiagudos ou de metal (faca, garfo, etc.) para limpar o
aparelho. Objetos pontiagudos podem danificar o aparelho e causar choque
elétrico quando em contato com componentes condutores.

* Nao utilize produtos de limpeza abrasivos que contenham solventes ou agentes
de limpeza causticos. Eles podem danificar a superficie.

6.2 Limpeza

A AVISO!

Risco de queimaduras!

A superficie do dispositivo permanece muito quente durante algum
tempo ap6s o uso.

Aguarde até que o dispositivo arrefeca completamente.
Levante ou mova o dispositivo apenas pelas pegas.
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1.
2.

Limpeza

ATENCAO!
A limpeza insuficiente ou incorreta e o uso de produtos de limpeza
inadequados podem danificar o dispositivo.

A unidade da bomba do filtro deve ser limpa sempre que houver troca do
filtro de particulas.

Na&o utilize produtos abrasivos para limpeza.
N&o use escovas de arame ou objetos semelhantes.

No final do dia de trabalho, limpe bem o dispositivo.
Observe as seguintes instrucges.

Preparacéo da limpeza

1.

gk e

Certifique-se de que o filtro de 6leo tenha arrefecido.
Desaperte os manipulos em cruz de ambos os lados.
Retire a unidade de controlo da unidade da bomba do filtro.
Abra a tampa da unidade de bomba do filtro.

Destruigdo do filtro de particulas (capitulo 8 “Eliminagao” / Filtro de
particulas).

Limpeza manual

1.

A unidade de controlo deve ser limpa apenas com um pano humido.
NOTA!

Se a unidade de controlo entrar em contacto com humidade ou 4gua, h&a
risco de choque elétrico durante a operagéo do dispositivo.

N&o lave a unidade de controlo sob agua corrente.

A unidade da bomba do filtro e o recipiente coletor de 6leo devem ser bem
limpos com agua corrente morna, utilizando um pano macio ou esponja. Utilize
um detergente suave.

Em caso de sujidade intensa, mergulhe a unidade da bomba do filtro e o
recipiente de recolha em agua quente durante algum tempo.

Depois, enxague bem a unidade da bomba do filtro e o recipiente coletor de
6leo, removendo completamente os residuos do detergente.

As pecas lavadas do dispositivo devem ser secas completamente.
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Limpeza

Lavagem na maquinade lavar loica
ATENCAO!

NUNCA lave a unidade de controlo na maquina de lavar loiga! Isso pode
danificar o dispositivo.

A unidade de controlo deve ser limpa apenas com um pano hamido.

1. Aunidade da bomba do filtro e o recipiente coletor de 6leo devem ser
colocados no cesto da maquina de lavar loica (fig. 9).

DICA!

Nao abra completamente a tampa do filtro, para que a agua na maquina de
lavar loi¢ca possa circular melhor (fig. 10).

Fig. 9

Fig. 10

2. Inicie o ciclo de lavagem na maquina de lavar loica.

Limpeza bésica

1. Se aunidade da bomba de filtragem estiver muito suja, efetue uma limpeza
basica com uma solugdo de sabdo ou um produto de limpeza para fritadeiras
disponivel no mercado. Observe as instrugdes do fabricante do produto de
limpeza.
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7 Possiveis defeitos

Possiveis defeitos

A tabela abaixo descreve possiveis causas e métodos de remocao de falhas de
funcionamento ou erros que ocorrem durante a operacao do aparelho. Os trabalhos
podem ser realizados apenas por pessoal técnico devidamente qualificado.

Se as falhas ndo puderem ser corrigidas, entre em contacto com o centro de
assisténcia técnica. E essencial fornecer o nimero do artigo, o modelo e o nimero
de série. Essas informagdes encontram-se na placa de identificagcdo do aparelho.

Falha Possivel causa Solucéo

Luz indicadora LED | A ficha ndo esta conectada Retire a ficha e insira-a
de alimentagao corretamente corretamente na tomada.
(vermelha)

Cabo de ligacdo ou ficha Verifique o cabo de

danificados alimentacéo ou a ficha e
solicite a substituicdo ao
servigo técnico

permanece inativa

Dispositivo danificado Entre em contacto com o
servigo de assisténcia
técnica

O dispositivo Os manipulos em cruz Aperte 0s manipulos em cruz

funciona de forma estao soltos
muito ruidosa

Rotor danificado Entre em contacto com o
servi¢o de assisténcia
técnica

O rotor toca a cuba da Mude a posicao do filtro de

fritadeira. Oleo na fritadeira.

A luz indicadora LED | O dispositivo estéa inclinado = Verifique a posicao do
de alimentacgéo mais de 17°. dispositivo na fritadeira.
(vermelha) e a luz

N Fortes vibracdes Entre em contacto com o
|_nd|cadora LED do servi¢o de assisténcia
filtro (verde) piscam. técnica

A tampa do filtro ndo estd = Feche corretamente a tampa

bem fechada. do filtro.
O dispositivo ndo liga Unidade de controlo Entre em contacto com o
defeituosa servigo de assisténcia
técnica
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Possiveis defeitos

Falha

A luz indicadora LED
de alimentagao
(vermelha) pisca

O disjuntor de rede /
disjuntor diferencial
disparou

Mau desempenho do
filtro

O 6leo est4 a pingar
para os lados e/ou
para tras da unidade
de filtragem

A luz indicadora LED
de alimentagéo
(vermelha) e a luz
indicadora LED do
filtro (verde) piscam
durante 10 segundos
apos a ligacao

162655

Possivel causa

O dispositivo esta
sobreaquecido

Cabo de alimentacédo ou
outros componentes
elétricos danificados

Rotor
defeituoso/bloqueado

Sobrecarga do circuito
elétrico

Filtro de particulas cheio

Unidade de filtragem
entupida

Filtro de particulas mal
colocado

Motor danificado

Filtro de particulas sélidas
entupido

Folga excessiva entre a
tampa do filtro e a unidade
de filtragem

Filtro colocado sem dobras

Bot&o Start/Stop
danificado

A unidade de controlo
esta himida por dentro

€artscher

Solugéo

Aguarde até que o aparelho
se arrefeca

Coloque o dispositivo num
local fresco

Entre em contacto com o
servico de assisténcia
técnica

Entre em contacto com o
servico de assisténcia
técnica

Substitua a tomada / circuito
elétrico

Substitua o filtro de
particulas

Limpe a unidade de filtragem

Limpeza priméaria em caso
de sujidade intensa

Coloque corretamente o filtro
de particulas sélidas

Entre em contacto com o
servigo de assisténcia
técnica

Substitua o filtro de
particulas sdlidas

Entre em contacto com o
servigo de assisténcia
técnica

Coloque o filtro conforme
descrito

Entre em contacto com o
servico de assisténcia
técnica

Deixe a unidade de controlo
secar
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Reciclagem
Falha Possivel causa Solugéo
Folga entre a A tampa do filtro ndo estd ' Feche corretamente a tampa
unidade de controlo | fechada corretamente do filtro e trave-a
€ a unidade do filtro A tampa do filtro ou a Entre em contacto com o
unidade do filtro estdo servi¢o de assisténcia

empenadas técnica

8 Reciclagem

Equipamentos elétricos

Equipamentos elétricos sdo marcados com este simbolo. O
equipamento elétrico deve ser descartado e reciclado de
forma adequada e ecologicamente correta. Ndo descarte
eletrodomésticos em lixos domésticos. Desconecte o
aparelho da fonte de alimentag&o e remova o cabo de

— conexao do aparelho.

PT Aparelhos elétricos devem ser descartados em pontos de coleta designados.
Filtro de particulas sélidas

Os filtros de particulas usados devem ser descartados de acordo com as
regulamentagBes ambientais e as normas locais.
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